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BULLETINPOLITIQUE.

ANGLETERRED.

En citant le disconrs remarquable par le-
quel le ministre Peel a répligud 4 son adver-
sanne, lord Palmerston, le journal la Presse,
du 11 acut, le fait précéder de Particle sui-
vani :

* Les nouvelles gui nous arrivent des dis-
tricts manuficturiers de PAngleterre sont
désalantes ‘Tout le Laneashire est soulevé.
Un meeting, compesd de 35,000 hommes af-
famds, n Gé tenu dans les brayéres d*Asn-
ton, et il y a ¢ié deeidé que, sur tons Yps
points, les travaux seraient suspendus jos-
qu’a ce que les saliires aient ¢16 élevés an
tanx de i8Y0  Nous donnons plus loin des
détails sur les disordres qui ont accompagné
cette.effroyable conlition -

“(est fuujz)ms comme on voit. Ia méme
ciause qui produit les mémes effets, Les ma
naficturiers ne vendant plus lears produits,
ou ne vendant qo’a porte; sont obligés dta—
baisser les salinres de lears ouvrivrs, sous
peine de ruine immdédiate, Les ouvriers, d
leur tour ne pouvant vivee avee le pen qu'ils
retirent de lear travail, se révoltent contre
les mvitres, (0 sont les premiers aosouflrir
de i stgnation da ecmmeree avee étran-
gere Comment sortic d’ane teile situation?
Cela n’est pas plus au pouveir da gouverne-
ment que des particuliers, Toutes les na-
tions, en se défendant chez elles contre a
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On souserit au bureru du Messager, ol on
Lus lettres et paquets doivent ¢tre adicsses rrasco.
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concurrence - nelaise, contribuent i ce tris-
te résultat. L’Angleterre n'a pas le droit de
le lear reprocher, car rien n'est plus I¢zitime
qug de se protéaer soi-méme: mais elle dé-
perit de lear prospéritée, Son in fustrie est or-
ganisce de manicre & approvisionaer le
monde. Le monde, en lui fermant pea A pen
ses marchés, I condamne  mourir de faim
at milien de ses usines emeombyrées,

* Vol le nal réel, celui q it et pen pres
impo-sible de guérir Les réfirmes que les
ouvriers éelament, les amendements & Ialoj
des eéréales, pourront hien soulager momen-
tanément guelques sonftrances dans tes dis
tricts mannbactnriers, wis, en méme temps,
ils en feront naitre dautres dans les distriets
agricoles o ils bouleverseront Passictte de
la propriété,

“ 1l ne fant done pas $’Ctonner si le parle-
ment ne fait rien pour remédior 8an matai-
se (ui devient de plus en plos général. Vé-
ritablement, le parlement ne peat rien faire
Lt cependant, ¢est vers lai que se tonee
toute cette toule affumce  Liiée quil va
ctre proroge, quil ue pourra plus déeréter
ancane mesare dlareence, ajoute encore an
désespoir de eos masses Cperdues 1 Pordre
public recevrea probablement de rudes attein
tes entre les venx sessions, et le gverne-
ment aura besoin de concentrer toute sa fer-
metd sur Ly sitnation intéricure.

“ La plapart des giands seigneuars ont
déjd désenté le parlement pour se reandre
dans lews domaines on aller prendre lears
vacanees sar le continent. s nont laissé
derriére eax que lord Palmerston, conne
une dearmdee vose d-été pour emb aoner le di-
serl. Cette comparaizon est de sir Robert
Peel qui, dans la dernicre séance des com=-
munes, imorudemment provoqac par Pex-mi-
n stredes affaires dtrangéres du cabinet whig,
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Pa aplati sous la plus écrasante réplique que
nous ayons jamais lue. Lod Palmerston
avait voulu finir I session par un coup d'e
clat. Il avait, en conséguence, prépaié un
long pandgyrique de la politique saivie par
les wilie, et il Pa prononcé vvee emphase,
croyant peut étre prendre M. Peel an dé-
poervu, Mais celui-ci sest immédiatement
leve, et pendant deux heures, il a inflgé 4
son adversaire les Etrivicres d’une réfutation
sanglante. Rarement M. Ceel Sest montré
pius hearenx et plus ¢loquent 11 nous est
impossible de reproduire tont au long ce djs-
cours mémorable of toute a politique des
wiligs est passée en revae, etilacellée avec
vigaeur., Mais nous citerons le passage sui-
vant, oit le premier ministre reproche i ses
prédécesseurs la rupture de Palliance fran-
caise

“Quelle a été votre conduite & 'éaard de I politi.
que extérieurs (Sadressant 4 lord Palinerston direete-
ment)? Pendant six annces entidres vous vone cles
vantes dhavar formé une confedénation avee Popest
de ' Buarope, confedération nen pas senlement diné
rets matenels, mas eneotre dapinions politiques, dang
I+ bat Jd s paralyser Lo march s du prancive despotique,
Vaous vons v mtiez de vos relations avee la Frnees  1a
Fronee sest jomte a vons pour arrach e 1y Péninsule
4l remorqae du despotisme. T He é0it Pimportimee
que vous attacinez a cette allianes, que méconnaissant
et aubliant Ly doctrine de la non intervention, vaug
aves envoye dans la Ponsale une année pone énhe
les apimons ibérales, Q'est devenne. je vons le de.
nnande, votee unton des etits ocerdentax par le main.
ten de by politigne hibérale ! Dans quatle sitaation les
avez=vaus besca b Voue n®aviez pas a renoner des re-
lations tertompues par des hostilitée; nous aviens
reconnu b dynsue de Loms Pidtipp s et les amis e
cette dynastie ¢taient reconnusons e notes ACuins.
cement empresséa reconnntie le dent de a nation
frangies s cloisie son gonvernem nte - Ninsi les re-
lattans etaient bien établigs avee 1 Frnee, et, pen-
dant cing on <ixonns, ayant trowvé les choses sur e
pred, vous vous vantiez wavoir corrob wé les liens de

FEUILLETON.

Goenevicre.
(As..!“.lf-)

1.
+ooo sonnes qui entiérent fut Raodolphe. Quand on
Iannonga, Rose se tonrna ser< une glace et pussa by
main sur ses hadeaux un pen dérangés; ce monvement
#i naturel a une femme de stocenper de s toilette d lar.
tivee de ntimporte qui, fut i terpréte par Léon avee

une extréme severite. Comment! Rose tenait plus a etre”

belle pour M, Rodolphe que ponr L. Ses cheveux
Ctent uss 2 ben arranzgés | our lui et ne Fetaent pas
assez bien pour M. Rodolphie! Ausei re ol feoide-
nment s osalut amical de M. de Redanil. Cependant il
resta pres de Raose a eote de laguetle Mo de Redeni!
stinstally ealement. Rodolphe commengu a paceler de
pers unes que Genevieve ni Léon ne conunissaient; il
dit a leur sujet des choses probablement  Iai ante , car
Ro<e en rit aux é-lue, mns le fiére et b socur ne pu-
rent comprendre, faute e connaitre les personnes, et
resterent fronds et silencieux. Geneviéve usser embar-
rassce elle-meme, comprit tout ce quiavait de pemble
la si uation de Léon qui se trourait ainsi assister & nne
conversation particuliere entre Rose et Rodolplie. Flle
enupa eonrt A la conversation et dit 4 Rose:Nous avais-
tn reconnu lantre jour nux Champs-Llysées! —OQui,
eertes, répondit Rodulphe, et méme, nous arons fait,

ma cousine, madame Haraldsen et moi, une sageare
sur laquelle vous pourrez. prononeer. Rose dev.nt
fort rouge. —bit quelle et - ette gavenre, demanda
Genevieve, —Ce ntest ricn, intarrompit Rose. Clest
une folie.

—Ntimporte, dit Léon, dis nous ee que etest, til y
avait dans Ia voix et dans le vicage de Léon un air
diatorite et de colére. 1Ly avait quelque chose que
Rose et Radolphe savatent ensable 3 quelque choso
quéde lui eachient ensemble. — Iy avait un secret
entre eux de a!

Ruse reptta encore que ce n'elait rien, que e'Gtait
une tolie ¢ wais anacdame Thraldsen, qui avat entenda
son nomy, et leve , et otetait approchice du peit uron-
pe.— Je crais, dit clle enarevant , que vous dites da
wal de mai et je ne suis pas fachée de vous inter-
rompre.

Nullement, ina ché e Octavie, reprit Rodaolphe; il eet
vrai que je nous nten dicions poas de bica, mnis etest que
vous ne nous en wves pas laissc le temps, et nous allions
probab ement en Jdire.

A ce nowr d*Octavie, Genevieve rappela ses sourenirs
ct ne put donter que ma ame Haraldsen ne fur celle
qui lui avait tant coute de larmes, elle se mit A lexami-
ner sériensement pendant que Leon, qui Favait rencon-
trée ple-icurs fois chez M, de Redewmi et dane deauires
maisous, lui présentait ses civilités, Pent-étre Léon mit
il dans I fagon dont il la saluny un peu plias diempre -
teruent qutil n'cut fait sans 12 mauvaise humeur_contre

Rose. Celle-ci remarqua eet empresseme t sans en
sonpeonner ba cause, Rodalphe a0 rit alors a su cousing
quaal stagissait de lear gagenre; madiame Haralsden loi
dit qubil et fon et i it sigie dese taire. Mais Ro-
dolphie ne commsst de poltesse que celle qui vient de
Pusage, cetle qui vient du coene Tai 7t emtiérement
ctrangere, aussi ne vit-il ancun mal & dire a Genevitve:
Iy avant anpres de vousunvietlard en habit marron et
un jenue houme en halnt blen, Nous n‘avons jamais pu
deviner Tequel des dunx demandain, lequel des deux
fatsmt Favmone a lantre.

Hfuu ctint o ne peat plis mallicurense, Genevitve
et Leon savaient mainienant qutelle avait en < presence
contfert quton vimsaintat un homme qui les uceompas
gunit et qui probablement @it leur ag, N

Léon ressenut une joie poignante de o quienfin IRo-
dolphe Toi donnait une ocension déexhder un peu de sa
mavaise humeur,

—Monsieur, ditil, je vais vous le dire: Momme &
Ihinbit marron est mon ami; c'est un honnme pleinde no-
hlesse, diesprit et e coeur; es plaisanterics quton peuat
faire su- iy ntexciternient que son mépris , mais moi
me blesseraient infiniment, Cest lui qui fuisait Saumo-
ne a Fautre,

Rodolphe regarda Léon aver étonnement. Genevié-
ve poussa son frere Rose fut toute confese et uvrit In
bouche pour lui dewnnder pordon de son pen de parti-
cipution & P'étourderie qui Findignait.

(La sxite 6 demain.) Al Kiax,
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I'union, et vous vous applaudissiez de ce que la paix
de I'Burope ne pourrant pas étre troublée,

“Tonjours jo vous prétii mon inflaence pour confir-
mer cet uppur. Je ne latssais junais cchapper une
accasion de parler en termes bienveillans du ganver-
nement frangaiv et de momere a décourager les amis
de Pancieane dynastie. Eh bien! je vous le demande:
dans quel état avez-vons hissé vos relations avec I
France ! Vons parlez de lanon ratifization d'an trainé!
Les diftficultés sont toutes veaunes de sentimens qai
AV ient e prodits par vous on qui peat étre s"étaint
fot jour, malgré vos efforts, dang leg esprits des Fran-
gais Bst—ee vear! oui onnon? B 1835 eten 1847,
vooviantenes ne eonaatss nent pluade borpess qa'est il
urrive depuis pour tronbler nos relations avee la Fean.
ce? L vnalétern: o' pas de sentimens hostles con=
tre Is Fronce, I n'est pos un malhear qui argive en
France s«ns qu'an-siiot nons ne vous mettions i con-
sitérer les conséu nees qrie pourr it avoir cet évé-
nement sur les afliites " \nzleterre,  Combien a é1é
universelle ke sympalie ressentie a Poccasion de la
mort du due d'Orleans!

“Nous e<pérons vivement que Vinfluenee du bon
seny, celle de la pason et mene les imtluences mate-
rielles, si nous parvenons 3 €l des relations com-
merciales sur une larges échel'e avee la France, ame-
neront dang pen de temps la suppre<sion de ces s
seasions peu hanorables qui ne doivent plus subséister
entre deux grandes nations, J'ai dit que nous n'etions
animés por ancan esprit d'hostitiné contre I France.
D'un autre cote, nous sommes sans app:éhension; nous
n'épronvons aucane crainte de ly Feances moans jnmais
le géncreux dévoument de nos sentimens n'oit ¢elate
a Poceasion du mithearenx événement dout j'1i parlé,
oi le peuple anglais wvat é1¢ mm par das sentunens
d’hosilne contre la France. Je vais plas loin, nous
n'avons aucun sentiment de rivalité viva vis de s
France, si ce w'est une générenss rivalité dans un
but de civilisation. Je crore exprimer Fopinion publi
que en proclmant que nous voyons avec plaisir, que
nous nous reponissons de voir T iarche de 1y civilisa-
tion et de Pumlioration en Prance, et nous le faisons
avee desintéresgament: on, i nous svons grelquarrié.
re-pens€z d'Cunisme, cest la convietion gque les ame-
liarations en Prance exercéront nne réaction sur none-
meémes; el y a longtemps que cette hureuse réaction
se serant fut sentir st le gouvernement da nable lord
avait prie le maindee iin d'encourager et de moint:.
nir les relations amicules entie les deat paye -Mon.
sieur le président, c'est 13 une considération d+ 1 plus
haute importuace, et elle catdi engager le noble lord
a ne rivn n€eliger pour assurer le mantien de 1a puog,

“Lonique le noble lond estareive an Foreing-Ojfice,
les anciens sentimens d’hostilté entre les deux poys
diminuarent sensiblement  Cette opinion valgaire de
notre supériorité sur les Frangais ’effighit graduelle-
ment, des vaes plas éclairées prenaient de La consi.
stance. Quelle a ¢té la cause alléguée . comme sufti
sante pour aliéner et troubler Pespnt amical qui edt
dii toujoura subsister entre les denx pays, dont Pami-
tié peut assurer la paix do monde? Llempire ottoman!
Lh quoi ! éuait-ce la une des fieditgs 1éanées par vous
i vos successeurs, les conseillers actae ls de la couran.
ne? Vous avez dites vous, restauré Fempire ot man;
dites plutot que vous avez restwré le simulacre de
Fempice, Laissant Fanarchie derriére vous! Vaila los
legs brillants par vous fuits a vos succe sseurs.Vante1-
veut-en!”

MONTEVIDEO, 11 Novcibre,

Le MNacional et 1es amis anonymes

de JI. ...

Les amis do Messager ont dignement uti.
lisé leurs pienx loisirs du dimanche. Le Na.
eional d'anjourd’hai contient deux articles et
deax supptéments adressés au Messnerer

Avant de répondre au contenu de I lettre
anonyme par laquelle on a cru devoir com-
mencer attaque, nous uvons voulu savoir
si M Py notre adversaire naturel dans
cette affaire, était auteur de cette lettre ou
8'il en avait autorisé la publication, M. I
nous répond & Pinstant

“Ciballero — Yo no necedity ocurrit a la Pransa para mani-
fostar i actas Mis amigos, todoslos que no hallaron parecido el
dusventurado retrato, s preparan a molestarlo 4 V. y,veoporla
de V. que hoy dan principio. >

“Iorlo demae, protesto a V. que niyo niainstaneiss mias se
secribira subre un asunto demasiado hablado. taludo, ete.,,

Avee Vaide de notre traductear et de nos
quatre dictionnaires, nous allons cs.ayer de
traduire ces lignes que nous avons vouly re-

produire en espagnol, parce qu'zlles auront
une assez grande mnportance dans cette dis-
cussion, et que nous ne vorlons pas que nos
lectears puissent avoir aucun doute sur In
fidélité .de notre traduction; ou pour gn'ils
puissent du moins relever nos erreurs.

% Munsieur, je ntai pas heeoin de recourir & la presse ponr fiira
eannaitre imes actions — Me amis, 10143 ceut qui ne tronveront
pas ressemblant ce malhenreus portrait, ve préparent a vous tour-
menter (a vous vexer), et je vois, par votre lottre, quéils conmen-
cent anjourd’hui. ,,

* Durests, jo vous preteste, que ni parmoi, ni d'aprés mesin-
stances, il e seracentsur un Hitdont il a etédejd trop parle.,,

[l résultenit de cette lettre, d’abord que
M. P o des amis trés dévoucs qui épousent
ses intéréts plus chandement gue lui méme,
et qui ne comprennent pas ses intéréts de la
méme manicére (que lui; il résalterait, en ou-
tre, que M. P oon'éerira pas et quil n'enga-
gera personne & cerire sur le sujet de cette
discassion dont il a &6 dEja trop parléy mais
cela ne nous dit pas encore, comme nons le
demandions & M, P..., s’il a inspiré ou seale-
ment antorisé la publication de la lettre
adressée nu Nactonal.

La position prise par M. P.. serait, sans
contredit, fort aaréable; mais elle n'est pas
tenable parce qu’elle n'est pas nette. Malged
notre désir de conserver des ménag ments
et des égarnds vis-d-vis de M. P .., nous ne
pouvons nous empécher de le regarder jus-
quii un certain point comme solidaire Jdes
clucubrations de ses misy josqu’iuu moment
oi il les aura formellement désavoudes, ce
qu'il ne fait pas encore aujprurd’hui.

Toutefois, comme il y a dans la lettre de
M. P...y citée plos haot, un mot qui peat
faire penser que M Po. n'a pas ea connais-
sance du contenu du Nacional de ce jour,
nous voulons bien nous borner, encore pour
aujourd’hui, & repounsser les attagques dirigées
contre nous, en donnant i tous les détails de
cette affaire explication qui nous paraitra
Ia plus bienveillante possible pour M. P.....
et en réservant tout ce qui pourrait le mo
lester trop vivement, Mais nous croyons de-
voir le prévenir, en méme temps, que de-
main nous changerons e ton 8'il w'a pas
formellement désavoué tonte coopération i
la lettre anonyme de ce jour. :

LEn lisant les premicres lignes de cette
lettre anonyme M, P... comprendra de suite
que celui ou ceux qutil appelle ses amis ne
le sont pas réellement on sont du moins des
amis bien maladroits, bien imprudents ,
tout an moins hien mal informés , et qu'ils
ont Jéji trop Cerit sur ce sujet. Le premier
paragraphe de cette lettre contient en effet
ce qui suit @

L chronique du MMessager est intitulée
“ Judiciaire ; tout homme sensé Fappellerait
“ chronique de saletés individuelles,

Nous ne pouvons supposer que les amis
de M. P.... anient en Pintention d’ecraser
leur ami sous la lourdenr 'un pareil pavé
et nous devons penser que c’est i@ nous que
ceei adresse. Ory on comprend que mal-
gre le souverain mépris que les honnétes
rens de tous les pays sont convenus d'accor-
der i toutes les attaques anonymes , du mo-
ment qulon peut supposer que Pattique est
soutenue , meme indirectement, par un ci-
toyen connu, on comprend que celui qui
est attaqué se trouve deés lors dans Pobliga-
tion ‘morale de repousser Pattaque. Cette
tiche nous est d'autant plus facile que nous
wavons rien 4 justifier,rien a défendre, nous
n'avons qu’a raconter des faits.

exactitude des premiers faits , exposdés
dans Varticle chronique judicinire (VMessager
du 12 novembre) , n'a pas été contestée par
M. P 13 reconnu que le jour ol avait
emporté son portrait, il était trds content
de ce portrait et qu'il avait dit au retratista,

ey

qn’il reviendrait le payer le lendemain, M.
P.... dans la preqiére entrevue de samedi
a expliqué le long intervalle, qui s'est écou-
Ié depuis sans que le paiement eut lien,
prr les distractions et Pinsonciance d'une
vie paresscuse. Maluré les divers avertisse-
mens donnés A M. P ... cette seule excuse
présentée un jour platal, eut prévenu tout
ce qui o eu liea depuis.

Aprds cing mois, lorsque le domestique dn
retratista se présente pour toucher le prix
dn portrait, M. P..., sans autre explication,
lui oftre de le lui rendre, en disant qu'il
n’en st pas satistait  Dans notre dernidre
entrevue de samedi, M. P.. .., un peu tron-
blé sans doute Jans ses souvenirs, a voulu
contester un moment Uexactitude de ce dé-
tail et comme nous recavlions cette aftaire
comme terminée nous n'avons pas voulu
prolonuer la discussion qui s'¢levait entre
notre domestique et M. P.... Discussion
que nous pouvions terminer bien vite en di -
santd M. P.... que le matin méme, devant
une tierce persoane il reconnait comme
parfaitement hounorable et qui de p.us parle
et entend partaitement Pespagnol, il avait
reconnt lui-méme Pexactitude des fuits sni-
vants , exactitile qu'il est Faillems trés-
facile de faire constater dans Uhdtel méine
de . ...,

L domestique est allé 3 fois chez ML P..
Lanremicc e Hris . P, .. étit aa it il a
demand® qvon revint dans une heare, la 2o
fois M. P.... était A déjenner . Jdans la salle
mcme de Photel avee 4 ou H personnes,
Cest a ce moment qn'il o oftert de rendre
le portrait, que Ve commissionnaire i refusé
d’accepter en disant gulii wavait pas regu
ordre de recevoir un portrait. Eafiale méme
commissionnaire est revean e b pare du
retratista ponr riclaumer le portrait an sujet
duquel le retratista avait ¢\ pris sa résolu-
tion; alors, et sealemeat alors, M. P, @
Cerit nn petit billet dans lequel aprés avoir
deéclaré que le porteait ne lui parait pas assez
partait, il ajoute gae si le refralista veat lui
en faire un antre, il les paiera toas les Jdeux.

Cette -lernidre propisition n’était pas pour
le rétratist une circonstance atténunante :u
procédé dont il avait d se plaindre C'était
toujours un portrait, ’abord a ceptéd par M
P... que M. P avait promis de venir payer
le lendemain et que M. P... refusaity apres
cing mois, on quil ne promettait de payer
que sous condition, et sous une condition chi-
mériqae, car le relratista avait déjo déclare
A M. Pi. quiil pourrait lui fiire cent nou.
veaux portraits, mais qutil ¢tait certain d’a
rance de n’en jamais faircun plus bean, plus
parfait,

Jusqu'ici, on peut trouver plus o1 moins
de délicatesse dans la néglizence et dans les
procédés de o, P vis d vis du retratista;
mais il nous semble que si quelyu’un veut y
voir des saletés, des tmmondices, ce ne peut—
étre du moing que d’un seul coté. Mainte-
nant vayons la suite,

Le relratista, qui pense qu’on a compléte-
ment manqué ’égards et de politesse envers
lui, au lieu d’aller immédiatement chez le
juge de paix pour faire juger la ressemblan.
ce du portrait, comme il aurait dua le faire,
sclon le correspondant anonyme du Nacional
trouve plus convenable de se venger, (nous
acceptons le mot) en faisant le public juge
de ce qu'il regarde comme une injustice, ct
un manque d’égardsy cette maniére de pro-
ctder peut ne pas étre conforme & Pesprit du
gouvernement monarchique mais elle est
parfaitement d’accord avec le véritable sen-
timent républicain. Le juge de paix, en effet,
pourait avoir unc mauvaise vue, et dans tous
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les cas, Popinion de ce magistrat quelque
respectable, quelque intelligent qulil poisse
étre,n’ent é1é quiune seule opinion entre deux.

Le retratista done  bien convaineu que Ia
publicité 0’est pas manvaise, alors qu’on est
fort de sa concience, de ses intentions et de
son droit , le relratisla a & -rit Particle ypie
nous avons publi¢ dans le Messager de same-
di dernier,

Dans cet article dans lequel il nels’est
gliss¢ aucun mot inconvenant ni sartout nu-
cune expression injurieuse; dans lequel on a
respecte Pindividualite dent on croyait avoir
a se plaindre, on se bornait a dire qutavant
de soumettre & I justice la ditlienlté qui
s'était élevée, on voulait consulter Popinion
dan plos grand nombre de personuessur la
resse mblance et sur la perfection du portrait
repoussé. (1 est bon ’oavrir ici une paren-
thése pour dire @ nos lectenrs que ce méns
retralisla qui se trouve avjourd’hui si ninise-
ment attaqué par les amis imprudems de
ML P a poos @ vingt fuis a complaisance

et le désir d’étre aaréable aux autres jus-

qu'a fire deuze ou quinze portraits pour
un méme individu et que souvent il lui est
arrive tout en pourscivant un résultai plas
favorable davoir le temps dapprécier assez
le savoir vivre et les qualités da caur de
cenX (qui posaient zinsi devaat lai pour g’
ne lui fut plus possible de toncher Parsent
de ces mémes personnes et pour les prier e
vouloir hien gardericur portrait comme le
souvenir d’un ami )

Le retratiste 1erminait son article en an-
nongant qpue le prix de son @avee serit ao-
pligné an sontien d'une cause sainte, 4 la
défense de Pinlépendance et de Ly liverté de
ce pays. Ceei comme on le comprendra
bientor malgré les interprétations perli es
de nos adversaires quai se servent anjoue-
Chai de 2 P comme don instrament et

“qui nfont pas recald devant Fidée den faire

une victime, ceei n‘était que Pexpression
dtun sentiment sin ére et duane conviction
profonde, quoigne nous ne pensions pas,
comme laflicme eravement le Nacional, que
I téte et e bras desséchés qui ont ¢Lé trou-
vés  Fautre jour dans un coin de la ville y
aviient ¢t¢ envoyés par Rosas. Poursnivons

Le jour de la pablieation de eet article, le
journal fut déposé 4 8 héares ez M. P,
vers L1 hearesy M DLl gritcieux et poli
comme i Yordinaire , se présentait dans les
bureaox du Mess ger. L retralista qai s’y
tronvait par hasard i exprima, en terimes
convenab'es mins frrmes, tout le méeonwen
tement quil ressentait de ses fagons dlagir
M P, Vexcusa comuie nous Pavons dit plus
haut, s'empressa dacqaitter le prix du por
trait et demanda, mas avee un embarras
visible, quand le refraliste voudrait essayer
den faire un second  Un de nos plus hono-
rables compatriotes, survint et le refralista
le chargea dlexprimer en bon espagnol les
motits de mécontentement que le retratista
croyait avoir ens: cet honorable compa-
triote, nous a dit depuis que M. Po. avait
prononeé les paroles sunivantes que nous
avions entendues sans les comprendre § @ Je
ne pensais pasque M. 1., e tellement &
court (argent qu’il put souftrir de Pabsence
de mes quatorze patacons,

Comme il w'est jamais trop tard pour
exprimer une idée juste nous ferons remar:
quer en passant & M P.... que celui qui
réclame ce qui lii est dit. ne pronve pas par
ce fait quiilait abs ilument besoin pour vivre
du montant de cette réclamation, ce qui
dans tons les eas ne serait pas une honte,
mais seulement un malhenr 5 et qulil serait
plus naturel de tirer I'induction précédente

contre celni qui refuse on retarde indéfini-
ment de payer lamodique somme qa’il doit.

Le relratisla termina cetie premicre en—
trevue en disant & M. P, qulil devait com-
prendre maintenant qulil 0’y avait pas eo de
sa part dans cette discussion une peansée
dargent puisque ceci (en Ini montrant Ponee
qui Gtait encore sur L table) comme il le
savait bien ne devait pas rester dans la mai-
son, et il ajoutait qae te journal du lende-
giain déelarerait que M. P avait entiére-
ment satisfait & son devair.

On comprend quel dit étre Pétonnement
du retrastista lorsque, deax henares plus tared,
alors qu’il cherchait parla ville gquelqu’an
qui vouhit le débarrasser de ces onatheurenx
patacons, it se vit aborder par M. Pooodon
nant le bras i un de ses amis. qui lai deman.
day, tonjonrs nous en convenons, avee les mé-
wes formes  canvenables et pohies, de qui
onavait vaulu parler dans Particle judiciaire
du Messager de ce jonr — Je croyais, répon-
dit le retrastista, que vons avies compris, de
puis ce matiay'que cet article vous Ctait spa-
cialement adresse.

Aprds quelques expressions desarprise M.
P. répéta plusicars fois que Cautenr de Far-
ticle avait azi dans cette atfaire avee lo plu,
grande 1eeireté Pais il demanda que le
Missager déclarat le lendemain que dans
Farticle de I veille on nfavait aullement
entendu parler de M. Poooo0 Le retraticta
repondit que cela n’était pas possibie, puis-
que c¢tait precisément de MO P oo cogaton
avait voulu parler; M. P. L. avant dit alors,
avee une expression de méecontentement plas
marquee, que Fautear de Particle avait ari
comme un enfant, como ua niio, ( Cest un des
mots que le ret atis’a comorend sans Je se.
cours Jde <es dictivnnaires) e retrat’st o vé.
pondit exactement ce ¢ suit:s M, jan fait
un aaticle dans lequet je me suis bornd A
exposer les faits, si cot exposin’est pasexuet,
ou si vous eroyez avoir quelqaes explications
importantes a produire, le méme journal sera
tout entier 4 votre disposition, si cette réoa
ration ¢erite ne vous parait pas suflisante,
c’est moi qui suis Fautenr de Particle qui
vous blessey je me mets ent*érement a votre
dispasition et je suis préta voos donner tou-
te esptee de satisfaction quil vons paraitra
canvenable de réelamor, Les paroles qui pré
cédent ont (18 pronoacées & deax repris s,
en manvais espaznol et en bon francais. L
persanne qui assistit i eette conversation et
qu'on nous a dit étre depuis, un des mem.
bres les plus distingnés de PEmigration A
aentine, pourrait témoirier at besoin de Pe-
xactitude de ce qui préeé le, et nous faisons
avece confiance appel A -cs souvenirs et & sa
loyaute.

Quelques instans plus tard, M PLLL,
rovint avee la méme personne dans la mai-
son du retralista deman ler & preadee copie
de la lettre qu’il avait éerite la reille, ce
qui lui fat immédiatement aceordé,

Arvant de ren tre un compte plas détaillé
de cette entrevae et de rapporter queljues
nouvelles ohservations qui furent cehangées,
nous voulons attendre de savoir si oL P, ,,
approuve les expressions contenues dans la
lettee anonyme dJu Nucional et stil en aceep-
te I solidarité. Vers la finde cette entre.
vue, M P, qui déji plasiears fois avait
prunum:é avee dne (::xlrénnlts rapidité . ot
comine se parlant 4 Im-m(:m.c. .(l‘s |mrol_¢-s
aux puelles le setratista n-avait rien compris,
averti de ce fait par ce derniery répligua que
le retratista ne comprenait pas ce gqatil e
voul it pas compren ‘re. Sur la déclaration
formelle et pressante de ce dernier, quil

I ntavait’ rien compris ct queil desirait vive-
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ment comprendre Jraprés une nonvelle tour-
nure de phrase queil priait M. P ... dles.
suyer, NP L réplta an relratista quiil avait
el trds [éadrement, et aprés avorr pris et
seree baomain du retrastista o deux reprises
différentes. M P partit avee son ami, qui
Ctatt resté spectatenr muet de certe seéne,

Et maintenant, nous le demandons, les
amis de M. P oo ont-ils été vraiment bien
inspicés de venir iéveiller cette atfiire ar-
rangée, pone se donner le plaisic de parler
de Ia protestation Mack, pour attaguer Ia
I'ranee et son roi représentés par le minis-
tére Thiers, et pour faire Lignobles plaisan-
teries sur bmort do due O cddans g et tout
cela en gramde partie dans un but que nous
démasquerons demain,

L correspondant anonyme dit en termi-
nant il Lui parait piéférable de se taire ;
il aurait bien mieax ity en véitéy de le
comprewdre avant de comm neer,

Lot vous tres honorable colldoue . colera
wm :doy yor encueatrere & V.oun pocn mes tarde
nons reclerons nos vieax comptes avee les
nonveauX; anjourd i nons vous dirons sen-
lement que plusienes de vos derniers ati-
cles nous ont it comprendre quil 0’y avait
pas ncécessitéde se presser avee vous, et (que
parmi les membrestes plas éelairés de Pémi-
gration argentine conime parmi les citovens
de la républigue orientale il y avait Jdéja an
azsez rannd nombre d'intelligences qui vous
répondatent avant nous.

t.e bulletin ofiiciel du zouvernement publié nujour-
Qhiai nunonee que le président de Ly repnblique orien-
tale passa Pilrnay das Lonait do 3 et marcha e
AL avee les divistons Baca et Mendoza et uue hatterie,
au camp du geaéral drmar, ol arva 126 3 4 heures
Jdu matine L, il passa en revae les forces de lanmes
al iée et marcha sur Fennemi.

EXenvrusement ! .
(Neuite.)
B

Quel est celui de mes lecteurs quiy & I place de I
Antasio, ne se fut ern an comble de Ia (élicité hamaine.,
Pistimme publique, 1 hesses, une helle femme, et qui
plus est une femme qui L aunait, quine vivait que poue
lui, il posstdait tont ce qu fait aimer Pegistence,

Mous Flonie sst fuit ainst, quand les élemens, quand
le dosting quannd tout concourt @ son bonhear , il faut
quil trouve en la-méme dans ses gouts, dans ses pna-
stons des pratextes de se paindee de son sont, et, si lo
Jewde mots mtest permis, il ntest junus plus malhen -
renx que quand il est hearenx.

I Cae bieng ainsi quton le preténd, que Fhabituda
goit une seconde natare, car connme st expliquer autre-
ment les sentimeats qui, apres wne annse Jde maringe,
dean mari e s henrenx, s‘emparérent insdasiblement
de Fame de Dy Antonio,

Mavonrenx eonnne tl Bétait, etil faut lui rendre cetto
justice, iLFrit sane jatonsie, aimé eomameil Pétait, il
eat peat-¢tre bica fat de s<eloigner de Ly villg, du port,
de L vue de taomaer, de toat ce qui pouvait I tappeler
ce qui nvait fait longtemps Focenpation et la charme da
s vie s mais il était bonmari, e pradent @ sonins-
tinet platat que son experience des fennmes lui fiisait
envisizer comme hien plus dangerenx pour sa secunto
conjrnle le «ojour e lveamp rene queceln de laville,
Non pas precisement il redontat les séductions des
ganchos plus que crlles des ¢lewants de ln capitale,
mais il s ntait fort ien qadil avait plus e chiances de
conserver lvcear de sivfe mino, st jeune encorey en ne
Ly eonteariant pas dans ce il croyait Gtee ses gouts,
quien b eontraig ity en qruelque sorte, & vivee dans Ia
soltu e, tete.a-tete avee un homme de son dge, un mae
ri de 51 ans,

Quoiganl en soity il resta a la ville, ety exposé par
conséque it a tons les desirs impétacux que la yue du
depart et du retoar de chague navire Faisait nnitre, et
nonrrigsait de plus en plus dans son ame. Ces désirs lo
poirsuivaient jusque dans sa maison, jusqutaux c(m':t.du
s charmante femme, qui ne coneevait rien - son in-
qruictde, encore moins a des soupirs dont elle n'etait
pas Fobjet 1 en tomba enfin sérieusement malade :

—Que vais-ju devenie, se dit-il 1 Je reconnnis, maig
trop tand qatily n de la folie a échanger & mon age uno
vicille maniere de vivree contre une nouvelle. Comment
chasser de nos pensées et de nos lnbitudes, ce ‘l"i enn
€1é entout temps le constant.ohjet 1 Lt etest mody pone
qui ean et le grand air staient la senle existence pos—
sible, ctest moi qui ai €té m'emprisonnes volontairemont
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Ces doutes, ces incertitudes ne firent quiagaraver s
maladie, dont sn femme et scs mnis stalnrmalent sans

se est sans dmportance. Le cefaut déoceupations we

Quand es préspuratifs de départ furent terminés, il
rend mnlhearenx; le défaut de monvement me remd

se rendit de nouvenn auprés de sa femine etaprés s-éire

A T N R e s e g By : T s ‘ .
1;‘_-.‘ """"" il
H 1] j A s s sadamas O eSS M I T e ey, - R G S e R 2 ISR S SRS S S N EEe ey TR ST K S i MY LIPS Y
S L 3 H
’ ’ 1 ‘: . . . . - ’ . .
:, it ! ¢ auprés dtune femme, Coest Lien A tort, il fant en con- { de tant de s& lu-tions réun‘es, ct nous ne sommes plus ! ntosa pas tenter de le détourner de 51 re_solulmn'; clle
i i / venir, que bon tite de fous les hummes qui cher= © an temps des miracles ! Ainsi, =i je méelnigne , que le prin, senlement, sou i tention ntetant pas ni de le
Ny . chent piar une nctinté sans telache a cimmnler biens sur retraaverni-je @ mon retour b Finfi lelite, le ridicule et retemir i de le géner dans ses projots de ne pas cesser
! : biens, car Factinité, ctest le bonheur s L forane neqni- le déshonneur. SR 1 de penser a elle peradant son absence.
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.] 1 5 malade  je suis un homue mort si je ne prends pus i en luulmir décm.n'rir fa cunse. ) . un plcu .rucucilli'_, i[ lui dit ¢ '—.l‘;n_ encore q.uelquc‘clmm
4 . .lugl.pml.;mi deersit.” - . Fufin, un matin, en se l’e\'.l'I"ﬂ‘lll . et comme il avait aur le coenr qu'tl fant s M bien ammeée, '.l.'“‘ ll! me per—
h Deun  autre coté notre pauvre . Antonis apprecint regu en songe une hewrense inspiration il donue tout meties u.lc le communiquer avec une eutiere !lllurlé. Je
M toute Iétendue du danger quéil y a & selmgner dbune a coup lordre que lton hite le charzement diun de ses ten conjure, ne linterpréte pas mal, uéy vois, au con-
i jeune et jolie femme. 1 se demandait sl €tnit juste d+é- navires destingé pour 'Lurope ot quion e tienne prév | traire qutan témaignage dein sollicitude de ma tendre:1e
Elngafl pouser une tiije de vingt ans et =i attrayante, pour In A mettre A ln voile. pour tn. Tu crois me deviner, je lis daus tes yeux les
i ]

Le lendemuin déjd fortifié par sa résolution, il se nobles sentimens qui animent ton ame, j'y lis aussita

%A t livrer ensnite sans défense i Pennui, & ses seneations, y
4
E

S ses disirs, — Ces jennes Orientiuy, ces séduisants Por- rend aupres de on femme et lui dit : % ne sais pas éton- temdre uflccli.nu pour moi , je suis umclu’il dc.c.cu;-la
G teiing, cos élemants étransers ne se promenent-ils pos néc, ma chére nmie, si tu aperenis dans ln maison antant que je suis fies et heareux de ce e-ci; maiy
A B R dejy, se disait=il en branlant la tére, de by en large quelques mouvements dont tu puisses couclure que je ceonte et lnisse moi prévoir les cas g\!rcu;m. .l u nti-
it 3 4 z‘( gonts mes baleons, sur les terensaes voisines de la mien— me dispose 3 foire un voyaze. Neten afilize pus, je guores s cmn!ugn tes chormes nllllrt.:nl €s yoeux a.lc
YIRS ;gj ne? Ma femme elleaméme ne comprend elle pas toutes Uen conjure. Mon amour pear toi est el resiern tou- nos jeuned lll'lllll‘llca : men absence |es unlc-_mruge.[n y ils
p il AT les langues oui se parlent ivi, méme an besoin lelanga- jours le meme. Heureux prés de toi, je le serais en- Clhcrcllemnl as up;‘»r-‘u'.h' r (le.tul.. Ate p "Ilel-_ L.nn.ago
1E§- E. 13 e ge des llmlr.-..’ 'l_‘nus_(‘cs jununes gens ne .l:n clmrclmn‘l-lls core plus fi je utavais pas a }u':nlres-er en seeret qu.ul- ; ..' ton f:,u:ux nc reus.lf,xl s L;n.um.e Jusqu'a (le.ymr
W ‘;3‘.:; ! pas diéja a béelice, & la promenande du Cardon, (uvique ques reproches sur mon -lu?u-n‘n-.rc!ucnl. .)Iun ancien sa présence, d les  Gloigaer de ta !».urm et de ton
l‘@ iy jeaie le soin de ne by conduire quten voitnre, 3 mtirer penchnnt stest reveillé, j'v ai résisté en vain, Accorde covur. "T'u es une noble et honnéte créatuie; mnis les

L
o

: rur enx Fattention de ma femme qudils se cumlenl.nicnt

deadorer de loin lopsguielle n*etait encore qutane jenne
z : fille sans dot. Quiand jo serai ahsent, s4l lui pread
s fantaisie le soir de parcourie a pied, attendu queil et
imposiible de In parcourie en veitnre le jour comme la

moi qua je revove encore une fois les principanx
marchés de Flurope que jo visiterai maintenant avee
démtunt plus de plabsir et déardear gue joai Fespoirdiy
gagner et dien rapporter pour toi les etoffes les plus
rares et les bijoux led plus préciear, Je te liisse en

exizences de In nature sont legitimes , sonvent. ... im-
pericuses, clles sout sans-cesse en gusrre aves notre
raison et ordinairement elles Pemportent. o oo Ne mntin-
terromps pas ¢t concais toute ma pensée, Pendant mon
nbsence et méme en pensant i moi, tu éprouveras do
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nui, cette éblonissante e da Porton, cet écucil de
tant de bonnes résolutions, cette rne Vivienne de Mone
tevideo, pourract-elle résister & In galante invitation de
M M. les tenderos dientrer dms lears arriére-houtiques
pour ¥ pomper le mate de Fanitié en compayuaie de
vingt oisifs attirés autant par les charmes de Da. An-
tonin que par cenx de la divine yerba ! Non, et joen
frémis davance. Un miracle senl peut sauver ma femme

.

A VENDRE:

T2 AVIS AUX MERES DE TAMILLE.—De jolis vétemens
deentints, dernicr goiit de Paria, pour Léte, «» vendent a un prix
modere.—S'adresser rue des Pechieurs, hotel Himonet.

13° A VENDRE, — Untomberean, chersl, harnaio et plaque
a un prix tree medere, Cout gui vandront Vachieter s'adresseront
a la Howae Soupe, ou au burean du journal.

18 A VENDRIEL — Par snite de ccssation deasaneintion, una
fonde frangaise trds bien achalandee, sitube au coin de la e St..
3Gabriel, en e Fanien magain de M. Lafargue Seadiesser,
pour traiter, d ladite maisin,

17" AUN VENDANGLES DU MEDOC. — Grind Barutitle

o VIN, rue Ssint.Elwe, prisde Iy Policie, Vin carlun snpericur
& 3 vinteinsg vinde Bordeanx supericar, a 4 vinteins; vin de Bor-
deant vienva @real ot domi,

147 N VENDRE. — Le superhe etablissrment Jdu SALON DI
FLORE, place de Caganche, Les personnes qui desirerdent Va-
elu_‘lnr peavent sa precenter andit etabliseement, e’ ils pour.ont
traiter avee le proprictaice. I remettes  Facquoraut un conteat de
eing ans pour le teeraing a particdu 10 nevambre

-

ALOUER :

———

17\ LOULR. — Deut appartements pour homme seul, rue
Ban-Vieent, n s 1D, Lamaisen a toutes ses commodites.

17 A LOUER AU PREMIER. — Une jobie aale ot un eabinet
dans Iy maicon nefiva de M. Lareand, e Saint-Gabriel.

T A LOUVER — e FaintJuaching dite doa Ivasqdores, n. ®
110, un bean magadin it tteur, ot pludionrs chambecs et 2 pparte-
mente, avant toutes les commodites nicesstites.

150 AVES. — Alsuer un magrsin et dent ehambres anr 1o Jdep.
ritre. et d vendee un anmezen 4 un puy modere — Soudeesser en
face I pliarnncie du Lion 4-0¢, chez Louis Barerou,

DEMANDLES ET AVIS DIVERS.

»
Restaurant & la Carte,

Liea sivues Chasserinwil o Peraud viennent
dovrie une Salle de Restaurant & Ia Curte, 1ue San
oMigucl, hitel dn Conemerec, 0.3 121, —

8 mets les pus exguis et les plae varics v seront wor-
viea des prixtres modérés, i toute heuve du jour.

possession de tous mes biens ; uses-en comme  len-
tendras avec nos parents et nus umis, je ne t'en de-
mande  aucan compte, Le ters de Pabsence se-
conlera entin et nous nous reverrons avee un plaisir
déantant plus vif que nous aurons é1& séparés plus long-
tems,

lia pauvre petite femme ne pat retenir ses larmes §
elle lui adressa les plus temlres reproches, mais elle

ces entrainements dont je parle : pendant quelque temps
ju serai lobjet de tes désirs , mas.. ..o qui peut prévoir
les circonstances , les nceasions... T Un autre peut ric-
colter dans la realite ce que ton imagination  me desti-
nait.. e te fache pas, je ten supplie et écoute muoi
jusqutan bout. , s
M., de G.

(1.a suite d un proshain numirs.)

M. ROITTE, professenr, & Fhonneur de prévenir le publie
quéil continue de donner des lecons particnlicres de lecture, dre-
eriture, de francaie ot dhatithmetique 11 offie ezalement de se
rendre dans les magasing, auv henres indiquices, pour y tenie leg
livees en partie ciinple etdonble S-adresstra cette imprimerie, vb
chez M. Niolet, tailleur, an coin die Ia ue Saint-Gabriel,

13* Monsicur BRUNEL, doctenr en MEDECINE, ex-eliirur-
gien de lamarine teandaice, antorise par le tribunal dhigicne de
cette ville, i evercer 1a medveine,a Phonnenr Boftnre sosservices
ad publies N donne gratie ses concnliations any pauvres, ode midi i
deux heuree, Sadeesserd Ll phannacie de Luis Fonando, rue St..
Chatles, n =, 63,

1¥ AVISO <Ll Conenlado de Frincia se hatrancladado d 1y
ealle de San Sebrdtien, easa nueva de ia Srasde Mosquina, cetea
de laealle de San Benito,

17 Avis au commerce.—Les magasins de CHAPELLERIE et
artielas de Parie de la maison "Fagwsuricch Nadal, teprecntie
dane eette ville par M. Jules Balle, ront transtvees s do los I'ca-
esdores, n. 10,

17 ON A PERDU nn petit portefenille depuie la vieille ville
juequti ARROYO-ZELI;, il contient, entr'antres papiers, teois
VAL, qui sont inutile a celui qui les trouverait 1y anea une
TeCompense  ponr celni qui les papportera a imprrimerie de la
Charite, ouan bureau du Messazer, vua Iy unison de don Bap.
tiste Hally, situce 3 cote de celle du don J. 1ho Blan, en allant au
marche.

17~ Les enuceignia syndies. nommés par les eréanciere du sienr
AUGUSTE MASSLE, [ee invite it se teunit metetedi, 16 du cou-
rant,a midi precie, me des Pechienrs.n 2 21, atin de prendre con.
naissance du reglement definititde ieurs intercts,

Louie Drovarr,

17 L petaonne qui, par mépriee, arctire de la podte une let-
tre venue par le Yeloce, a Fadresse de ML Huzon, est instam.
ment invitee A lufiire remcttre ag burean de ce journal, o In
taze lui en seea temboureces

N B, Cette lettre a ete vue, par un ami du seclamatear, Jane
Ie tacappele alade, qeda Fartivée inuncediate des navirea les ome
plovés de la Poste scemprescent avee tant dlobligeance de mettre
s2us les yeur de quelques privilegies.

17 AU COMMERCE. — M. A Moncoutin a Bhonnenr de
presenie les persunnes qui ont quelques interets d rogler avee lui,

uanda Fanablissement il digigeaiteue SaintTelmo, quielley
Q-ﬁ\ ent sadresser, depuis le 13 octobre demiet, & M. Daminique
Bernadon, quiy depuis cette epoque, s'eat fiit charger de Factit et
du passifide sa marson,

M. Lagardére ose espérer, par In honne confectinn
de scs ouvrages et par In madicite de ses prix, justifier
In confiance quton voudm hicll"lli nccorder. Rue St..
Galiriel, deuxiéme quadre nprés le marche, chez M,
Curnet, fondero.

— Atelier de Reliure et Cartonnage.— 11 Livaagnrne
a Fhonneur de prévenir le publie queil fait toutes sortes

13° AVIS AUN NOURRICES.—On demande une nourrice
saine et robmate, nomvellement aeconchie, ot qui consente i aller
en France.—Sdadres-er au bureau dv v journal, rue 8. Benito, 3

T3° VUX AMATEURS DU BEAU.—Le sicur Hanry, pein
tre en hitimens, a Fhonnear de privenir ie poublic queil vient de
recevoir une superbe collection de prpiers peints des meilleures
Cibrigues de Franee, consistant en papices pour salle de réception,
salle & manzer, chambre iconcher, prpicrs marheés, vernis et fi-
lets, pavenzes, statues eoloriées ot en arisaille, rosaces colonees
pour plathaels, boritardures et lambrie, e tout dun goit exquis, —
L s prrsannes qui voudront bien Phonorer de lear confiance trou-
verant chiez Ini tout co quéon pent deiree de mieny pour decorer
une maison, et il se chargera lni méme do collage des papiers ot
de tons les désors soit on papicrasoit en peinture, — Son mazasin
cot mtue A cote de la maison de DL Benito Blanco, entraversant la
e du Portan anmarehé s ilestonvert tousles jours, le dimancbe
creepte, depurs six heurce da matin jusqued div henres du soir. 11
recliarge ausdd du platonnage des maisons; letout 4 un prit modére,

13 GRASA SUPERIOR —Ls enconteagin por mayer ¥ me-
Bor en el precio mas equinativa los fonderoe o zefes de estableei=
mientae, en el almacen de comestibles calle de San Vieente, n. 3
49, cerca del mercado chicw, domde sa halla el depdsita.

.

o ~ NAVIRES

en partance.

— e —— .2

17 BOITE AUXN LETTRES DU CONSULAT DE FRAN-
CL. Le brick frangaia le Courrier dela Seins-Iafcrienre, pattira
pour le Havee, le fo0du conrant, sois le ecommandement du eapi.
taine de Laporte, La boite auz lettres du consulat sera levée le 13
& quatre hentes du soir

Powr RBordeanr.

Le bean navire franeais, CREISQUAR! capitaine Graveran,
pantira le 10 décenmbre tive ; il reeevea senlement quelques balles
1 firt, et des passagers qui saront parhiitement noureis et loges.

Les chiargenurs ou passagers qiui deaireront profiter de cette oee
casion, puurtont o' wdresser i M. Duplessis, son conslgnataire, run
Nan Benito, n.= 30, A

"Teatro.

El Martes Vb de novirmbre,
MARCELA. d cual de los tres,

Comedin en 3 nctos.—'l'rabajard In sociednd gimnastica.

COURRILRN,

| Bal du Jardi de RELIURES, en ven, maroquin et & la Bradel—[1 | Pour Canelones, San José, Colla, Durazno, Soriano, Mer.
il du Jardin, fait éealement tout ce qui concerne le cattunnnge, com- cedes, Sunidity, Flaridn, San .Snlfmlor «¢ Salto, sortent
Lin outre des brillantes réunions des Dimanches ot me étuits de chapeaux, cerine, boites de burean, car- les 1y 8, 16, o8 2 de chaque s
; jours de fete, on d nacea bal tons les Lundis, tons pour chapeans de dames, et il fait aussiton e eem Pour Jlulllunm'ln. Minas, .Snn.l.urlns. ¢t Rocha, le 1 ot
| g7 AVIS — Ledépot de SAVON JAUNE SUPERIER, o péce de registres. Les maisons le commerce qui an- 16; pour le Cerro-Largo, le et 22
I fabrique du Bereo, dont by g,,..,n.,',l.,;li,,-:,/"(f,e‘_.r;m"‘é""': raient leurs livees endommngés w'auraient quia faire ]
i plusieuts ¢ xpériences e vend dans 1 Baraque de I DULrLES. demander M. Lagardére , il se transportera chez cux Eugéne TANvONSET | rédacleur en chef ot gérant
i 218, Rue San-Beuito,n € 30.5on prix est tres modique., pour en faire Ia réparation. responsable.
i ODBSERYAITIONS NETEHOROLOGIQUS du 12 Norembre 1812,
{ _ : ‘
g " Rerm: a | Co i
4 Heures du jour. 1;.:;:';’";;:" l\ll‘t:!(:lirl‘ltlt:. Ltat du Ciel, I Vent. "';;‘;:“d" | (,m:‘z];:irl du Obssrvations.
3! Teares du matin, . .+ . , 8¢ 1 366 | Ferein. WD "5 h 6 [ G ho 84
§ Leures du soir. . ', e 18t 67 Serain, LR
' houres dusoir. o .4 ¢ 180 567 Eerein. 8.
'1 Magimam & o v 0 4
! Mintmum, . ¢ ¢ ., .
81 Moyenne, .+ o« 4 4 o * 1 166 W
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